MANDATNA ZMLUVA



TATO MANDATNA ZMLUVA (dalej len ,Zmluva“) je uzatvorend podla ustanoveni § 566 a nasl.
Obchodného zakonnika medzi:

(1)

(2)

Verejné pristavy, a. s., so sidlom Pristavna 10, 821 09 Bratislava, 1CO: 36 856 541, DIC:
2022534008, IC DPH: SK2022534008, spolo¢nost zapisana v Obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava |, oddiel Sa, vlozka ¢&. 4395/B, spoloc¢nost zastipena Ing. Gabrielom
Szekeresom, predsedom predstavenstva alng. Jozefom Bddim, ¢lenom predstavenstva,
bankové spojenie: VUB, a.s., IBAN: SK61 0200 0000 0024 1616 8551, SWIFT kéd/BIC:

SUBASKBX (Mandant);

[¢], so sidlom [e], ICO: [¢], DIC: [¢], IC DPH: [e], spolo¢nost zapisana v Obchodnom registri
Okresného sudu [¢], oddiel [¢], vloZka €. [*], spolo¢nost zastupend [¢], bankové spojenie: [e],
IBAN: [¢], SWIFT kéd/BIC: [¢] (Mandatar);

NAKOLKO:

(A)

(B)

(€)

(D)

Mandant realizuje projekt Vybudovanie terminalu LNG vo verejnom pristave Bratislava -
predprojektovd priprava (kod projektu 311041T991) (dalej len ,Projekt”). Projekt je
financovany v ramci Opera¢ného programu Integrovana infrastruktura pre roky 2014-2020
prostrednictvom finanénych zdrojov Kohézneho fondu formou nendvratného financného
prispevku a z vlastnych zdrojov Mandanta (dalej len , OPII“).

V suvislosti s realizaciou Projektu Mandant vypracovdva Stadiu realizovatelnosti, ktora
pozostava z Technickej Studie, Bezpecnostnej dokumentdacie kvybranej technoldgii, CBA
a posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie (EIA), z ktorej prvé tri ¢asti uz boli vypracované.
Z pomedzi spracovanych a navrhnutych scenarov Technickej studie Mandant zvolil scenar —
Pozemné tlakové vakuovo izolované horizontalne zasobniky 4 x 1000 m3. Cielom Mandanta
je preto obstarat zabezpeéenie $tvrtej ¢asti Studie realizovatelnosti — posudzovanie vplyvov
na Zivotné prostredie pre zvoleny scenar.

Ku driu uzatvorenia tejto Zmluvy nie je zrejmé, ¢i realizacia Projektu predstavuje ¢innost, ktora
by mala byt predmetom posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie ako nova navrhovana
¢innost alebo ako zmena uz existujlcej pristavnej ¢innosti.

Mandant vyhlasil verejné obstaravanie na poskytnutie sluzby spocivajlucej v zabezpeceni
postupu posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie, Mandatar sa zucastnil verejného
obstaravania a jeho ponuka bola vyhodnotena ako vitazna.

DOHODLO SA nasledovne:

1.

1.1

VYKLAD POJMOV
Definicie
V tejto Zmluve:

Dielo znamend vysledok tvorivej duSevnej ¢innosti os6b (bez ohladu ¢i si zamestnanci
Mandatdra alebo nie), ktoré sa podielali na vykonavani ¢innosti podla tejto Zmluvy, najma
avsak nie vylucne, vsetky dokumenty podla ¢lanku 4.

v

Zakon o posudzovani vplyvov znamena zakon ¢. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na
Zivotné prostredie a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni.



1.2

3.1

3.2

3.3

Autorsky zakon znamena zakon ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v platnom zneni.

Zakon o verejnom obstaravani znamena zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v plathom zneni.

Zmluvna strana znamena Mandatar a Mandant.
Vykladové pravidla
V tejto Zmluve ak z kontextu nevyplyva iny zamer:

(a) navrhovana ¢innost znamend novu navrhovanu ¢innost alebo podla okolnosti zmenu
navrhovanej ¢innosti;

(b) nazvy ¢lankov su uvedené len kvoli prehladnosti a nemaju vplyv na interpretaciu tejto
Zmluvy;
(c) kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahfna aj jej pravnych nastupcov ako

aj postupnikov a nadobudatelov prav alebo zdvazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo
nadobudatelmi prav alebo zédvazkov v stlade so zmluvou, do prav a/alebo povinnosti
z ktorej vstupili;

(d) slova v jednotnom cCisle zahffiaju aj mnozné Cislo a naopak;

(e) odkazy na ¢lanky, odseky a prilohy su odkazmi na ¢lanky, odseky a prilohy tejto
Zmluvy.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zavdazok Mandatdra zariadit pre Mandanta cely postup
posudzovania vplyvov Projektu ako navrhovanej Cinnosti na Zivotné prostredie podla tretej
Casti Zakona o posudzovani vplyvov uskuto¢nenim pravnych ukonov v mene Mandanta voci
organom, verejnosti a inym subjektom, ktoré hraju akukolvek rolu v procese posudzovania
vplyvov na Zivotné prostredie a tieZ uskutocnenim vSetkej dalSej ¢innosti nevyhnutnej, tcelnej
alebo potrebnej na Uspesné zavisenie postupu posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie,
najma vypracovanim alebo obstaranim potrebnych dokumentov; zavdazok Mandanta zaplatit
Mandatarovi odplatu, ako aj plnenie dalSich povinnosti vyplyvajlcich z tejto Zmluvy.

ZASTUPOVANIE

Mandatar sa zavizuje zastupovat Mandanta ako navrhovatela, ktory ma zaujem realizovat
navrhovanu ¢innost vyzadujlcu si povolenie pred prislusnym orgdnom a ostatnymi organmi
uskutoc¢nenim pravnych ukonov v jeho mene aZ do ukoncenia postupu vydanim zaverecného
stanoviska alebo rozhodnutia o ukonéeni posudzovania v zistovacom konani. Za tymto Gcelom
udeli Mandant Mandatdarovi osobitné plnomocenstvo.

Mandatar je povinny prerokovat s prislusnym organom svoje planované ukony v stvislosti
s postupom posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie do jedného mesiaca po uzatvoreni
Zmluvy. Ak bude podla vysledku prerokovania potrebné podat oznamenie ozmene
navrhovanej ¢innosti podla odseku 4.1(b), vykona tak Mandatar do 10 dni od prerokovania.
Ak bude podla vysledku prerokovania potrebné predlozit zamer podla odseku 4.1(a), vykona
tak Mandatdr do jedného mesiaca od prerokovania.

Mandatar bude zabezpecovat ¢innost spojenu so zabezpecenim posudzovania vplyvov na
Zivotné prostredie prednostne pred svojimi ostatnymi aktivitami a v kazdom pripade bez
akychkolvek prietahov stym, aby postup posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie bol
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

ukonceny do 12 mesiacov od uzatvorenia tejto Zmluvy. V pripade ak Mandatar porusi svoju
povinnost zabezpecovat ¢innost spojenu so zabezpedenim posudzovania vplyvov na Zivotné
prostredie prednostne pred svojimi ostatnymi aktivitami a v kazdom pripade bez akychkolvek
prietahov alebo povinnost zabezpecit, aby postup posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie
bol ukonéeny do 12 mesiacov od uzatvorenia tejto Zmluvy, je Mandant opravneny odstupit
od tejto Zmluvy s okamzitou Ucinnostou. Zarovernn mu vznikd narok voli Mandatédrovi na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 20% z odmeny Mandatara uvedenej v odseku 7.1. Popri
zmluvnej pokute ma Mandant narok na nahradu Skody v celom rozsahu.

DOKUMENTY

Za ucelom dosiahnutia Uspechu v postupe posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie,
vypracuje Mandatar vsetky dokumenty, ktoré su Zakonom o posudzovani vplyvov alebo
prislusnym orgdnom alebo inym orgdnom vyZadované, najma (podla toho, Co je relevantné):

(a) zamer podla § 22 Zakona o posudzovani vplyvov

(b) oznamenie o zmene navrhovanej ¢innosti vypracované podla prilohy ¢. 8a Zakona
o posudzovani vplyvov; a

(c) spravu o hodnoteni vplyvov navrhovanej ¢innosti na Zivotné prostredie podfa § 31
Zakona o posudzovani vplyvov.

Zamer podla odseku 4.1(a) alebo oznamenie o zmene navrhovanej Cinnosti podla odseku
4.1(b) musi obsahovat popis vsetkych pozitivnych a negativnych vplyvov, ktoré vyplyvaju
z realizacie Projektu v jeho jednotlivych etapach vratane ndvrhov opatreni zniZzenia dopadov
na zivotné prostredie. Musi tiez obsahovat minimalne VSeobecné zrozumitelné komplexné
zaverecné hodnotenie v anglickom jazyku.

Ak to bude potrebné, Mandatar na vlastné naklady zabezpeci vypracovanie odborného
posudku k navrhovanej ¢innosti podla § 36 Zakona o posudzovani vplyvov prostrednictvom
odborne sposobilej osoby.

Vsetky dokumenty vypracované alebo obstarané Mandatarom musia byt vypracované
elektronicky vo formate document file format (.doc) alebo portable document format (.pdf)
a zaroven v pisomnej podobe v takom pocte vyhotoveni, aby si Mandant mohol ponechat styri
vyhotovenia pre svoje dokumentacné potreby.

Vsetky dokumenty vypracované alebo obstarané Mandatarom musia byt vsulade s
Manualom pre informovanie a komunikaciu pre prijimatelov a tieZ Dizajn manudlom pre OPII,
ktory vyddva Ministerstvo dopravy a vystavby SR ako Riadiaci organ pre OPII.

DALSIE CINNOSTI MANDATARA
Mandatdr sa zavazuje:

(a) viest alebo zariadovat komunikaciu s Géastnikmi postupu posudzovania vplyvov na
Zivotné prostredie;

(b) prijimat pripomienky ucastnikov postupu posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie,
vyhodnocovat ich a zapracovavat ich do prislusnej dokumenticie;

(c) aktivne sa zucastfiovat na stretnutiach suvisiacich s posudzovanim vplyvov na Zivotné
prostredie a zariadovat verejné prerokovania suvisiace s posudzovanim vplyvov na
Zivotné prostredie;



6.1

6.2

7.1

7.2

7.3

(d) pravidelne a priebezne komunikovat s Mandantom;

(e) viest a vykonavat konzultacie s Mandantom a Riadiacim organom OPII;
PRAVA A POVINNOSTI MANDATARA

Mandatar je povinny:

(a) postupovat pri zariadovani zalezitosti s odbornou starostlivostou;

(b) ¢innost uskutocériovat podla pokynov Mandanta a v sulade s jeho zaujmami, ktoré
Mandatar pozna alebo musi poznat, pricom je povinny oznamit Mandantovi vSetky
okolnosti, ktoré zistil a ktoré moézu mat vplyv na zmenu pokynov Mandanta;

(c) v procese zariadovania zalezZitosti dodrzZiavat Zakon o posudzovani vplyvov;

(d) ¢innost vykondvat osobne (s vynimkou vypracovania odborného posudku podla
odseku 4.3), pokial poverenie vykonanim niektorych Cciastkovych cinnosti
subdodavatelom neodsuhlasi Mandant v sulade s ¢lankom 15;

(e) podat Mandantovi spravu o vysledku svojej ¢innosti;

(f) bez zbytotného odkladu oznamit Mandantovi vsetky Udaje a odovzdat vsetky
dokumenty, ktoré ziskal v prospech Mandanta;

(g) byt pocas celej doby trvania tejto Zmluvy zapisany v Registri partnerov verejného
sektora, ak to vyZaduje vSeobecne zdvazny pravny predpis Slovenskej republiky.

Mandatdr ma pravo na poskytnutie sic¢innosti Mandanta a vietkych podkladov potrebnych na
vykon svojej Cinnosti podla tejto Zmluvy. Mandatér je vSak povinny zaobchadzat
s dokumentami Mandanta tak, aby nedoslo k ich strate, odcudzeniu, zni¢eniu ani poSkodeniu.
Mandatar si nesmie vyhotovovat kopie dokumentov poskytnutych Mandantom, ani s nimi
nakladat inak ako za Ucelom tejto Zmluvy. Vsetky dokumenty poskytnuté Mandantom je
Mandatar po ukonéeni tejto Zmluvy povinny Mandantovi vratit.

ODMENA MANDATARA

Za zariadenie postupu posudzovania vplyvov Projektu na Zivotné prostredie a vykonanie
ostatnej ¢innosti podla tejto Zmluvy, je Mandant povinny zaplatit Mandatarovi odmenu vo
vyske [¢],- eur bez DPH (slovom [e] eur). V pripade ak je Mandatar platitelom DPH v zmysle
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, bude k odmene pripocitand DPH v zmysle
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Narok na odmenu vznikd ukoncenim postupu posudzovania vplyvov vydanim zaverecného
stanoviska alebo rozhodnutia o ukonéeni posudzovania v zistovacom konani a podanim
spravy o vysledku podla ¢lanku 8.

Ak bude postup posudzovania vplyvov ukonéeny vydanim rozhodnutia o ukonceni
posudzovania v zistovacom konani, zaplati Mandant Mandatérovi znizeni odmenu vo vyske
30 % z Ciastky urcenej v odseku 7.1. Odmena sa zniZi aj v pripade, ak:

(a) Mandatdr preukazatelne svojim konanim alebo opomenutim zapricinil vydanie
rozhodnutia v zistovacom konani, Ze navrhovana ¢innost sa ma posudzovat podla
Zakona o posudzovani vplyvov, a to na 30 % z Ciastky urcenej v odseku 7.1; a



7.4

7.5

10.

10.1

10.2

(b) Mandatar porusi svoju povinnost vyplyvajucu ztejto Zmluvy alebo ¢o ilen
z nedbanlivosti porusi princip odbornej starostlivosti v postupe posudzovania vplyvov
na Zivotné prostredie, a to o Ciastku primeranu poruseniu.

Odmena bude uhradena jednorazovo na zaklade faktury vystavenej Mandatarom. Faktura je
splatna do 30 dni odo dia jej dorucenia Mandantovi. Mandant poZaduje dorucenie faktury
v listinnej podobe prostrednictvom posty. V pripade, ak faktira nebude obsahovat vsetky
naleZitosti danového dokladu v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky a ndleZitosti uvedené v tejto Zmluve, je Mandant opravneny takato fakturu, a to aj
opakovane, vratit Mandatarovi na jej opravu resp. prepracovanie. Doru¢enim opravenej resp.
novej faktury Mandantovi plynie nova lehota splatnosti faktury.

Odmena podla tohto ¢lanku je konecnd. V odmene su zahrnuté vsetky vynalozené vydavky
Mandatdra, ktoré mu vzniknld v sdvislosti s plnenim jeho povinnosti podla tejto Zmluvy
(vratane subdoddavok), najma avsak nie vylucne naklady na vypracovanie aobstaranie
dokumentov podla ¢lanku 4.

SPRAVA O VYSLEDKU

Mandatdr je povinny do piatich dni od ukoncenia postupu posudzovania vplyvov na Zivotné
prostredie podat Mandantovi pisomnu spravu o vysledku zariadenia zaleZitosti, v ktorej
uvedie vSetky podstatné informdcie o vykonanej ¢innosti a jej vysledku.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST

Mandatdr zodpoveda Mandantovi za Skody spdsobené pri vykone svojej ¢innosti porusenim
alebo nesplnenim povinnosti vyplyvajucich mu z pravnych predpisov vratane Zakona
o posudzovani vplyvov, ako aj z tejto Zmluvy. Povinnost Mandatéra sa bude povazovat za
nesplnenud alebo porusenu aj vtedy, ak by k tomu doslo z nedbanlivosti Mandatara, jeho
zamestnancov alebo inych osdb, ktoré na splnenie svojho zavazku pouzil.

AUTORSKE PRAVA A LICENCIA

Mandatar vyhlasuje, Ze na zaklade vlastnej iniciativy a na vlastné naklady nadobudne
majetkové prava k Dielu a stane sa tak ich nositeflom avykonavatelom podla Autorského
zakona.

Mandatar udeluje Mandantovi suhlas (licenciu) na pouzitie Diela. Mandant je podla tejto
Zmluvy opravneny na akykolvek znamy sp6sob poufzitia Diela ku driu uzatvorenia Zmluvy, a to
najma:

(a) spracovanie Diela vratane jeho upravovania,

(b) spojenie Diela s inym dielom vratane vytvorenia nového diela,

(c) zaradenie Diela do databazy,

(d) vyhotovenie rozmnoZeniny Diela,

(e) verejné rozsirovanie originalu Diela alebo rozmnozZeniny Diela,

(f) uvedenie Diela na verejnosti vratane verejného vystavenia originalu Diela alebo

rozmnozeniny Diela, verejného vykonania Diela a verejného prenosu Diela,

(g) registrovanie Diela v osobitnom registri vratane udelenia sthlasu na registraciu Diela
tretej osobe.



10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

11.

111

12,

12.1

12.2

Bez toho, aby tym bola narusena vSeobecnost moznosti poutzitia Diela podla odseku 10.2, je
Mandant opravneny a Mandatar suhlasi, aby Mandant zverejnil Dielo na ustrednom portali
verejnej spravy slovensko.sk.

Ak o to Mandatar poziada, zavazuje sa Mandant na vSetkych rozmnozeninach Diela uvadzat
meno a priezvisko autora Diela / obchodné meno Mandatara.

Licencia sa udeluje v Uzemne avecne neobmedzenom rozsahu, na dobu neurditu (bez
casového obmedzenia).

Odmena za licenciu je zahrnutd v odmene podla ¢lanku 7.

Licencia podla tejto Zmluvy sa udeluje ako vyhradna. Mandant nie je povinny vyhradnu
licenciu vyuZit.

Mandatar suhlasi s poskytnutim licencie v rozsahu udelenej licencie tretim osobam.
Zmluvné strany budu viazané ustanoveniami tohto ¢lanku 10 aj po ukonceni tejto Zmluvy.
ZAVAZNE VYHLASENIA MANDATARA

Mandatar potvrdzuje, Zze kazdé vyhlasenie uvedené v tomto ¢lanku 11 je pravdivé a spravne v
den podpisu tejto Zmluvy a vyhlasuje Mandantovi, Ze:

(a) je pravnickou osobou riadne zaloZenou a existujicou podla platnych pravnych
predpisov;
(b) je opravneny na vykon podnikatelskej cinnosti podla pravnych predpisov

a poskytnutie sluzby, ktord je predmetom tejto Zmluvy;

(c) disponuje zamestnancami alebo inymi pracovnikmi, ktori suU oprdvneni na
vypracovanie zameru podla § 22 Zdkona o posudzovani vplyvov, ozndmenia o zmene
navrhovanej cinnosti podla prilohy ¢. 8a Zakona o posudzovani vplyvov a spravy o
hodnoteni vplyvov navrhovanej ¢innosti na Zivotné prostredie podla § 31 Zakona
o posudzovani vplyvov v sulade s § 31 ods. 4 Zakona o posudzovani vplyvov;

(d) tdto Zmluva je platnd a pre neho zavazna a jeho povinnosti z nej su voc¢i nemu
vykonatelné;

(e) uzavretie tejto Zmluvy Mandatarom a jeho plnenie povinnosti podla nej nie su v
rozpore so Zziadnym pravnym predpisom ani so Ziadnym inym dokumentom, ktorym
je Mandatar viazany;

(f) neopomenul predloZit Mandantovi Ziadnu podstatnu informaciu o svojom stave alebo
¢innosti.

POVINNOST MLCANLIVOSTI

Pre ucely tohto ¢lanku sa Dovernymi informaciami rozumeju vsetky informacie, ktoré su
predmetom obchodného tajomstva podla Obchodného zakonnika alebo su z iného dévodu
doverného charakteru a boli poskytnuté Mandantom Mandatarovi, pricom zahffiaju aj obsah
tejto Zmluvy.

Mandatar sa zavazuje udrziavat Doverné informacie v tajnosti a neodhalit ich Ziadnej tretej
osobe s vynimkami uvedenymi v tomto ¢lanku.



12.3

12.4

12.5

13.

13.1

13.2

13.3

14.

141

14.2

Odsek 12.2 vyssie sa nevztahuje na poskytnutie Dovernych informacii v rozsahu, v akom:
(a) to vyZaduje akykolvek pravny predpis;

(b) to vyZaduje akykolvek kompetentny orgdn opravneny na zaklade akéhokolvek
pravneho predpisu;

(c) bola takd informacia uz zverejnenad inak ako v désledku porusenia tohto ¢lanku 12;

(d) to Mandatar povaZzuje za opodstatnené v ramci sidneho alebo iného konania
vedeného voci Mandantovi; alebo

(e) to stanovuju ustanovenia tohto ¢lanku 12.

Mandant suhlasi, Ze Mandatar méze spristupnit Doverné informacie svojej ovladajlcej osobe,
jej ovladajucej osobe ajej ovlddanym osobam, svojim ovlddanym osobam, svojim
zamestnancom a zamestnancom vyssie uvedenych oséb, svojim poradcom a poradcom vyssie
uvedenych os6b za akymkolvek ucelom za predpokladu, Ze Mandatdr vynaloZi vsetko
primerané Usilie na zabezpecenie toho, aby prijemca takej informacie konal v sdlade so
zdvizkom Mandatara udrziavat Déverné informacie v tajnosti a nespristupnit ich Ziadnej tretej
osobe (s vynimkami podla tohto ¢lanku 12), akoby bol Zmluvnou stranou;

Zmluvné strany budu viazané ustanoveniami tohto ¢lanku 12 aj po ukonceni tejto Zmluvy.
BOJ PROTI KORUPCII

Zmluvné strany sa nesmu dopustit, nesmu schvalit ani povolit Ziadne konanie, ktoré by
spobsobilo, Ze by Zmluvné strany porusili akékolvek platné protikorupéné vseobecne zavazné
predpisy. Tato povinnost sa vztahuje najmd na neopravnené plnenia zastupcom alebo
zamestnancom organov verejnej spravy alebo blizkym osobdam zastupcov alebo zamestnancov
organov verejnej spravy.

Kazdd Zmluvna strana sa zavazuje, Zze neponukne, neposkytne, ani sa nezaviaze poskytnat
Ziadnemu zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajlicej v mene druhej Zmluvnej
strany, a rovnako neprijme ani sa nezaviaze prijat od Ziadneho zamestnanca, zastupcu alebo
tretej strany konajlcej v mene druhej Zmluvnej strany Ziadny dar, ani ind vyhodu, ¢i uz
penaznu alebo ind, na ktoru prijemca nema pravny narok pri dojednani, uzatvarani alebo pri
plneni tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju bezodkladne vzajomne sa informovat, pokial si budi vedomé
alebo budd mat konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednani, uzatvarani alebo pri plneni
tejto Zmluvy.

VYKON KONTROLY

Mandatar je povinny strpiet vykon kontroly / auditu stvisiaceho s vykonom jeho ¢innosti pri
postupe posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie a plnenim inych povinnosti podla tejto
Zmluvy kedykolvek pocas trvania tejto Zmluvy a do desiatich rokov po jej ukonceni.

Mandatar je povinny strpiet vykon kontroly alebo auditu opravnenymi kontrolnymi
zamestnancami Ministerstva dopravy a vystavby SR, Ministerstva Zivotného prostredia SR,
Ministerstva financii SR, Najvyssieho kontrolného Uradu, sprdvy financnej kontroly, iného
kontrolného organu na vykon kontroly cerpania finanénych prostriedkov poskytovanych
z eurdpskych strukturdlnych a investi¢nych fondov a financnych prostriedkov poskytovanych

zo $tatneho rozpoctu SR v zmysle zdkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
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14.3

14.4

14.5

14.6

15.

15.1

15.2

15.3

16.

16.1

16.2

v zneni neskorsich predpisov, v zmysle zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a v
zmysle zdkona ¢.357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov, a Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov, Ci
uz sa tato kontrola tyka podmienok poskytnutia nendvratného financného prispevku na
realizaciu Projektu z prostriedkov Eurdpskej unie alebo z iného legitimneho dovodu.

Mandatar je povinny uchovat vSetky dokumenty ainé dbkazy o vykone svojej cinnosti
v sQvislosti s plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy po dobu desiatich rokov od jej ukoncenia
vo forme a sp6sobom, ktory umozni neruseny vykon kontroly alebo auditu.

Mandatar je povinny poskytnut sicinnost pozadovanu pre vykon kontroly alebo auditu.

Pri poruseni povinnosti podla tohto ¢lanku 14 je Mandant opravneny od Zmluvy odstupit
s okamZitou ucinnostou.

Zmluvné strany budu viazané ustanoveniami tohto ¢lanku 14 aj po ukonceni tejto Zmluvy.
SUBDODAVATELIA

V pripade ak Mandatar planuje poverit vykonanim niektorych cEiastkovych cinnosti
subdodavatela/subdodavatelov, uvedie ich zoznam v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy v rozsahu:
Ciastkovd c¢innost, ktord ma subdodéavatel vykonat, identifikacné Udaje navrhovaného
subdodavatela vratane Udajov o osobe opravnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno a
priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia. Kazdy subdodavatel musi spifiat podmienky
Ucasti tykajuce sa osobného postavenia podla § 32 Zdkona o verejnom obstardvani, nesmu
u neho existovat dévody na vyliéenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 Zakona
o verejnom obstaravani a musi byt zapisany v Registri partnerov verejného sektora, ak to
vyzaduje vSeobecne zavazny pravny predpis Slovenskej republiky. Poverit vykonanim
niektorej ¢iastkovej ¢innosti subdodavatela, méze Mandatar len s predchadzajucim suhlasom
Mandanta.

Mandatar je povinny bezodkladne ozndmit Mandantovi akukolvek zmenu U(dajov
o subdodavatelovi, ktoré su uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

V pripade zmeny subdodavatela pocas trvania tejto Zmluvy, musi novy subdodavatel, ktorého
sa navrh na zmenu tyka, spifiat podmienky Géasti tykajlce sa osobného postavenia podla § 32
Zakona o verejnom obstaravani, nesmie u neho existovat dévod na vyliéenie podla § 40 ods.
6 pism. a) az h) a ods. 7 Zakona o verejnom obstaravani a musi byt zapisany v Registri
partnerov verejného sektora, ak to vyZzaduje vSeobecne zavazny prdvny predpis Slovenskej
republiky. Mandatar je povinny Mandantovi najneskor dva (2) pracovné dni pred zmenou
subdodavatela, predloZit pisomny navrh na zmenu subdodavatela, ktory bude obsahovat:
Ciastkovu cinnost, ktord ma subdodavatel vykonat, identifikacné Udaje navrhovaného
subdodavatela vratane Udajov o osobe opravnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno a
priezvisko, adresa pobytu, ddtum narodenia a doklad o tom, Ze navrhovany subdodavatel
spiia podmienky Gcasti tykajuce sa osobného postavenia podla § 32 Zakona o verejnom
obstardvani. Zmena v osobe subdodavatela podlieha predchadzajucemu suhlasu Mandanta.

TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitl, do vykonania ukoncenia postupu posudzovania
vplyvov na Zivotné prostredie ado vysporiadania vzajomnych prav a povinnosti medzi
Zmluvnymi stranami.

Tuto Zmluvu je moziné ukoncit vypovedou podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika alebo vzdjomnou dohodou Zmluvnych stran, pricom ustanovenia ¢lankov, ktoré
8



16.3

16.4

16.5

17.

17.1

17.2

17.3

17.4

17.5

18.

18.1

vzhladom na svoju povahu maju platit aj po ukonéeni Zmluvy, ostanu v platnosti aj po
ukonceni tejto Zmluvy.

Mandant je opravneny odstupit od tejto Zmluvy s okamzitou ucinnostou v pripade, ak na
zaklade vysledkov podla odseku 14.1 alebo 14.2 bude preukazané, ze:

(a) Mandatar porusil Zmluvu podstatnym sp6sobom;
(b) pri ¢innosti Mandatara doslo k poruseniu principu odbornej starostlivosti;
(c) existuju odbévodnené pochybnosti, Ze v suvislosti s vykonom cinnosti Mandatara

dochéadza k prietahom v postupe posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie alebo
vysledok postupu posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie nebude pre Mandanta
priaznivy; alebo

(d) existuju pochybnosti, Ze Mandatar sa dopustil korupcie podla ¢lanku 13.

Mandant je opravneny odstupit od tejto Zmluvy s okamzZitou Ucinnostou aj v pripade, kedy
eSte nedoslo k plneniu z tejto Zmluvy zo strany Mandatdra a vysledky kontroly vykonanej
podla ¢lanku 14 vo vztahu k Mandatarovi alebo vysledky kontroly vykonanej vo vztahu
k Mandantovi zo strany riadiaceho organu, neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych
z verejného obstaravania uskuto¢neného podla pism. (D) vyssie.

Pri odstlpeni od Zmluvy podla tohto ¢lanku 16 alebo na zdklade iného ustanovenia tejto
Zmluvy sa Zmluva zrusuje od pociatku bez toho, aby mal Mandatar narok na odmenu, ndhradu
nakladov alebo akukolvek ind kompenzéciu za ¢innost uskutoénenu alebo vydavky vynalozené
pred odstupenim od Zmluvy.

KOMUNIKACIA MEDZI ZMLUVNYMI STRANAMI

Vsetky (akékolvek) pisomnosti medzi Zmluvnymi stranami tykajlice sa pravnych vztahov
zalozenych medzi Zmluvnymi stranami touto Zmluvou, sa dorucuju osobne, posStou alebo
elektronicky.

Pisomnosti v listinnej podobe tykajlice sa pravnych vztahov zalozenych medzi Zmluvnymi
stranami touto Zmluvou sa dorucuju doporucene prostrednictvom posty na adresu Zmluvnej
strany uvedenu v zahlavi. Kazdd Zmluvna strana je povinna oznamit druhej Zmluvnej strane
kazdu zmenu svojho sidla podla zasad uvedenych vtomto ¢lanku do troch (3) dni odo dia
zmeny sidla.

Ak Zmluvna strana neprevezme pisomnost na adrese sidla uvedenej v tejto Zmluve, povazuje
sa pisomnost po troch (3) diioch od jej vratenia odosielatelovi za doruéend, a to aj vtedy, ak
sa adresat o tom nedozvie. Vsetky pravne ucinky doru¢ovanych pisomnosti nastanu v tomto
pripade driom, ktorym sa pisomnost povazuje za dorucenu.

V pripade dorucovania prostrednictvom elektronickej posty (e-mailom) sa pisomnost
povazuje za dorucenu az prijatim potvrdenia Zmluvnej strany o doruceni pisomnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti obsahujlce pravne ukony smerujuce k ukonceniu
Zmluvy, sa povazuju za dorucené len v pripade listinnej pisomnosti dorucenej na adresu sidla
druhej Zmluvnej strany uvedenej v zahlavi.

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

T4ato Zmluva tvori jedind zmluvu uzavretd medzi Mandatdarom a Mandantom.



18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

18.7

18.8

18.9

18.10

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran.

Ak by niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy boli sidom alebo rozhodcovskym organom alebo
inym prislusnym organom vyhldsené za neplatné, resp. neaplikovatelné, nebude tym dotknutd
ani obmedzena platnost, Géinnost a vykonatelnost ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, pricom
sa Zmluvné strany zavazuju, Ze neplatné, resp. neaplikovatelné ustanovenie tejto Zmluvy bude
nahradené inym pravne relevantnym ustanovenim, resp. mimozmluvnou dohodou sledujicou
hospodarsky ucel neplatného, resp. neaplikovatelného ustanovenia.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch vyhotoveniach, po dve vyhotovenia pre kazdi Zmluvnu
stranu.

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a uc¢innost
v nasledujuci den po dni jej zverejnenia podla § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika
v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady SR.

Mandant je opravneny zapocitat vo vztahu k akejkolvek pohladavke Mandatéra vyplyvajlcej
ztejto Zmluvy alebo na jej zaklade svoju pohladavku, a to aj v pripade, ak pohladavka
Mandanta este nie je splatna alebo je preml¢ana.

Mandatar je opravneny postupit svoje pohladavky vyplyvajlce z tejto Zmluvy na tretiu osobu
len s predchadzajucim pisomnym sihlasom Mandanta.

T4ato Zmluva sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fou (vratane
vSetkych otdzok tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukoncenia) bude rozhodnuty
sudom prislusnym podla platnych pravnych predpisov.

Ak nebude ktordkolvek Zmluvna strana v jednom alebo viacerych pripadoch trvat na presnom
plneni ktorejkolvek podmienky tejto Zmluvy alebo vykonu akéhokolvek prava vyplyvajuceho
ztejto Zmluvy alebo pokial tak vykona s omeskanim, nebude to za Ziadnych okolnosti
vykladané ako vzdanie sa prav a tieto ostanu nadalej platné a uc¢inné v plnom rozsahu.

NA DOKAZ COHO, Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tGto Zmluvu preéitali a porozumeli jej, Ze ich vola
v nej obsiahnuta je dang, jasna aslobodnd, Ze u nich nedoslo k omylu, najma nie v pohnutke, Ze
podmienky obsiahnuté v tejto Zmluve su pre obidve Zmluvné strany vyhodné a Ze prejavy vole su
dostatocne urcité a zrozumitelné, pricom v den uvedeny nizsie pripdjaju svoje vlastnorucné podpisy.

V Bratislave dna V [*] dia

Mandant Mandatar
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Ing. Gabriel Szekeres []
predseda predstavenstva
Verejné pristavy, a. s.

Ing. Jozef Bodi
¢len predstavenstva
Verejné pristavy, a. s.
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Priloha ¢. 1
VYHLASENIE UCHADZACA O SUBDODAVKACH

Uchadzac/skupina dodavatelov:

Obchodné meno

Adresa spolo¢nosti

ICO

Dolu podpisani zastupca uchadzaca tymto Cestne vyhlasujem, ze na realizacii predmetu zakazky
»Studia realizovatelnosti: Vybudovanie terminalu LNG vo verejnom pristave Bratislava -

cast’: EIA“ vyhlasenej vyhlasovatelom vyzvy Verejné pristavy, a.s. so sidlom Pristavna 10, 821
09 Bratislava:

L] sa nebudu podielat’ subdodavatelia a cely predmet uskutoénime vilastnymi kapacitami.

] sa budu podielat nasledovni subdodavatelia:

Udaje o osobe
opravnenej
konat’ za

. o . subdodavatela
b & Obchog;:ﬁomeno a 0 Yo pnoadlel v rozsahu Predmet
T . . . meno a subdodavok
subdodavatela zakazke -
priezvisko,
adresa
pobytu, datum
narodenia.

Upozornenie: Navrhovany subdodéavatel musi spifiat podmienky G&asti uvedené v bode 30 tejto
vyzvy. Uvedenu skutoénost’ Viyhlasovatel vyzvy overi u uspeSného uchadzaca pred podpisom
zmluvy.

meno a priezvisko, funkcia

podpis’

'Doklad musi byt podpisany uchadzaom, jeho Statutarnym organom alebo ¢lenom Statutarneho organu alebo inym zastupcom
uchadzaca, ktory je opravneny konat v mene uchadzaca v obchodnych zavazkovych vztahoch.
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